EASY UV-C DISINFECTION TECHNOLOGY
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Typ item no. A B C D E F G H
Easy-UV 2.0 4-8 m3/h 1006 01 1000 mm 790 mm 650 mm 400 mm 240 mm 1%” male 90 mm 60 mm
Easy-UV 2.0 5-15 m3/h 10 06 02 1000 mm 805 mm 650 mm 400 mm 240 mm 2” male 125 mm 80 mm
Technical Information Technische Informationen Informations Techniques 4-8 m3/h 5-15 m3/h
lamp Lampe lampe 1x low pressure lamp | 1x low pressure lamp
max. service life of lamp Max. Lebensdauer Lampe durée de vie max. du voyant 9000 h 9000 h
power consumption Leistung puissance 80w 80W
wave length Wellenlénge longueur d'onde 253,7 nm 253,7 nm
dwell time Verweildauer durée de séjour 4 -2 sec. 6,7 - 2,25 sec.
voltage Spannung tension 230V 230V
frequency Frequenz fréquence 50 Hz 50 Hz
IP - code Schutzart type de protection IP 54 IP 54
ballast Vorschaltgerat ballast electronic electronic
flow rate Durchflussmenge débit 4-8md/h 5-15m?/h
bypass operation up to Bypass-Betrieb bis fonctionnement "bypass" jusqu'a 15 m3/h pumps 30 m3/h pumps
max. pressure Max. Betriebsdruck pression de service max. 2,5 bar 2,5 bar
shell electropolished Werkstoff Gehduse matériau boitier AISI 316 / 1.4404 AISI 316 / 1.4404
temperature range Temperaturbereich plage de températures 10-40°C 10-40°C
hour counter Stundenzahler compte-heures no yes
on/off switch Ein/Aus Schalter interrupteur marche/arrét no yes
control lamp Kontrolllampe voyant de contréle yes yes

E‘g The Easy-UV devices are bacteriologically
tested. If the installation instruction is followed
closely, a disinfection degree between 75% and
91% can be reached. On the second day the
94% mark will already be obtained. Easy-UV
devices disinfect the water through UV-C light
and destroy chloramines. Bacteria, viruses,
microalgae, fungi, parasites and other
microorganisms are being destroyed. The
unpleasant odor and the irritation of the mucus
membranes in the nose, eyes, skin, and throat
caused by the chloramines is absent. The water
remains fresh, clean and clear and keeps its
natural taste. Healthy minerals are not lost.
Easy-UV devices save chemicals. You will save
up to 70% on chemical treatments and the
aging of the building materials in and around
the swimming pool slow down considerably.
Through the filter pump the device is easily
connected to the water circuit.

B8 Dic EASY-UV-Gerite sind bakteriologisch
gepruft. Bei genauer Beachtung der
Installationsanweisung erzielen Sie nach dem
ersten Betriebstag einen Entkeimungsgrad
zwischen 75% und 91%. Am Tag zwei bereits 94%.
EASY-UV-Gerdte entkeimen das Wasser durch UV-
C-Licht und zerstoren die Chloramine. Bakterien,
Viren, Schwebealgen, Pilze, Parasiten und andere
Mikroorganismen werden abgetotet. Der
unangenehme Geruch und die Reizung der
Schleimh&ute im Nasen-, Augen-, Haut- und
Rachenbereich, verursacht durch die Chloramine,
bleiben aus. Das Wasser bleibt frisch, sauber, klar
und behdlt seinen natirlichen Geschmack. Gesunde
Mineralien gehen nicht verloren. Easy-UV Gerédte
sparen Chemie. Es werden bis zu 70% weniger
Desinfektionsmittel benétigt und das Altern der
Baumaterialien in und um das Schwimmbecken
verlangsamt sich betrachtlich. Das Gerat wird
einfach Uber die Filterpumpe in den
Wasserkreislauf eingebunden.
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' l Les appareils EASY-UV sont testés
bactériologiquement. Si vous respectez a la lettre les
consignes d'installation, vous obtenez, apreés le
premier jour de fonctionnement, un taux de
stérilisation compris entre 75 % et 91 %. Au deuxieme
jour, vous obtenez déja 94 %. Les appareils EASY-UV
stérilisent I'eau a I'aide de la lumiére UV-C et
détruisent la chloramine. Les bactéries, les virus, les
microalgues, les champignons, les parasites et autres
micro-organismes sont détruits. L'odeur désagréable
et l'irritation des muqueuses du nez, des yeux, de la
peau et de la gorge due a la chloramine disparaissent.
L'eau reste fraiche, propre, claire et possede son go(it
naturel. Les substances minérales saines ne sont pas
perdues. Appareils Easy-UV permettent de réaliser
des économies en produits chimiques. On utilise
jusqu'a 70 % de moins de produits désinfectants et
I'usure des matériaux de construction dans et autour
de la piscine est considérablement ralentie.

L'appareil est simplement relié au circuit d'eau par la
pompe de filtrage.
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NOTES

I . Gli apparecchi EASY-UV sono
batteriologicamente testati. Seguendo
attentamente le istruzioni d’installazione, dopo il
primo giorno di funzionamento si puo ottenere
un grado di disinfezione tra il 75% e il 91%, dopo
il secondo giorno gia il 94%. Gli apparecchi EASY-
UV disinfettano I'acqua tramite la luce UV-C e
distruggono le cloroammine. Batteri, virus, alghe,
funghi, parassiti e altri microorganismi vengono
eliminati. Non si verifica piu nessun cattivo odore
e nessuna irritazione delle mucose di naso e
occhi, della pelle e della gola, causati dalle
cloroammine. L’acqua si mantiene fresca, pulita,
trasparente, dal sapore naturale. Minerali utili
all‘organismo umano non vanno persi. Con gli

apparecchi EASY-UV si risparmiano agenti chimici.

Sono necessari fino al 70% in meno di agenti
disinfettanti e I'invecchiamento del materiale
edilizio utilizzato per costruire la piscina si riduce
visibilmente. L’apparecchio viene integrato
facilmente nel circuito della pompa di filtraggio.

B Ycrpoctsa Easy-UV 6akTepuonornyecku
NPOTECTMPOBAHbI. ECAIN MHCTPYKLMM NO MOHTaXY
TWaTeNbHO cOb0AATCA, MOXKHO A0CTUYb YPOBHA
nesnHodekumn ot 75 go 91%. Ha sBTopoit geHb
MOXHO nony4mnTb yke 94%. Yctpoiictea Easy-UV
nesvHobeumpytoT Boay nocpeactsom UV-C nyyeit n
paspyLualoT xJI0pamuHbl. ByayT paspyLieHbl
6aKTepum, BUPYCbl, BOLOPOCAM, TPUBKM, NapasuTbl u
APYrve MUKpPoopraHnsmbl. HenmpuATHbIN 3anax u
pasapaxkeHne cAM3UCTbIX MeMbpaH Hoca, rnas,
KOXW 1 ropnia, KOTOpble Bbi3blBalOTCA
X70paMMHaMK, NONHOCTbLIO OTCYTCTBYIOT. Boaa
OCTaeTCcs CBEXKeM, YNCTOM U NPO3PaYHOI 1
COXpaHAET CBOM HaTypasbHbI BKyC. [lonesHble
MWHepanbl He yTpaunsatoTca. YcTpoiictea Easy-UV
COXPaHAIT XMMMYECKMe BellecTa. Bbl cakoHomMUTe
00 70% Ha xummnyeckol 06paboTke 1 Ha M3HoCce
CTPOUTE/IbHbIX MaTepuranos B camom bacceitHe u
BOKpYr Hero. NMocpeactBom GpuabTPyHOLLErO Hacoca
YCTPOICTBA NIETKO BCTPANBAETCA B BOAHbIN KOHTYP.
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&__ Los equipos EASY-UV han sido probados
bacteriolégicamente. Si se sigue exactamente las
instrucciones de instalacion, tras el primer dia de
funcionamiento se consigue un nivel de
desinfeccion de entre el 75 % y el 91 %, y tras el
segundo dia ya el 94%. Los equipos EASY-UV
desinfectan el agua mediante luz UV-Cy destruyen
las cloraminas. Se eliminan bacterias, virus, algas,
hongos, parasitos y otros microorganismos. Se
eliminan el olor desagradable y la irritacion de las
mucosas de la nariz, los ojos, la piel y la garganta
provocados por las cloraminas. El agua se
mantiene fresca, limpia, clara y conserva su sabor
natural. Los minerales saludables no se pierden.
Los equipos Easy-UV ahorran productos quimicos.
Se reduce la cantidad de agentes desinfectantes
hasta un 70 %, y se ralentiza considerablemente el
envejecimiento de los materiales de construccion
dentro y alrededor de la piscina. El equipo se
integra facilmente en el circuito del agua a través
de la bomba del filtro.
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